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	WS	2025/26					Lat.	Lektüre:	Terenz,	Adelphoe				Vokabular	12					 (Karanasiou)	

rectius	Komp.	zu	Adv.	recte	–	mit	Recht/	ordentlich/	sicher	

vitium,	ii	n.	–	Fehler,	Problem	

senectus,	utis	f.	–	hohes	Alter,	Greisenalter	

attentiores	Komp.	zu	attentus	Part.	Pf.	Adj.	zu	attendo	–	(hier)	aufmerksam/	sparsam	

res,	rei	f.	–	(hier)	Geld	

sat	=	satis	Adv.	–	genügend/	sehr,	recht,	ziemlich	

acuo,	acui,	acutum,	acuere	3	–	schärfen/	üben	(ingenium,	linquam)/	anfeuern/		

vervollkommen/	erhöhen	(iras,	metum)	

rationes	(ratio,	onis	f.)	–	(hier)	Überlegungen	

aequus,	a,	um	–	(animus)	Gleichmut	

subuortat	=	subvertat	>	subverto,	verti,	versum,	ere	3	–	umstürzen/	vernichten,		

vereiteln	(libertatem,	fidem)	

exporge	=	exporrige	>	exporrigo/exporgo,	rrexi,	rrectum,	ere	3	–	(hier)	glätten,	sei		

freundlich	(exporge	frontem)/ausdehnen	

frons,	ntis	f.	–	die	Stirn	(frontem	contrahere:	runzeln)	

ceterum	Adv.	–	übrigens/	aber,	doch,	dagegen/	außerdem	

rus,	ruris	n.	–	Land	(rus	ire:	aufs	Land	gehen)	

hilarus,	a,	um	–	heiter,	fröhlich	

abstraho,	xi,	ctum,	ere	3	–	entfernen,	sich	von	etw.	losmachen	(ab	+	Abl.)	
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pugnaueris	>	pugno	1	–	streiten,	im	Streit	liegen/	im	Streit	behaupten/	streben,	sich	um		

etw.	bemühen	

eo	pacto	Abl.	modi	–	auf	diese	Art	und	Weise	

prorsum	/	prorsus	Adv.	–	völlig,	ganz,	durchaus/	mit	einem	Wort,	kurz	

illi	Adv.	-	dort	

adligaris	>	alligo	1	–	binden,	fesseln	/	(hier)	verpflichten,	binden	

serues	>	servo	1	–	(hier)	bewachen/	bewahren	

istuc	Adv.	–	dorthin,	wo	Du	bist	

ibi	Adv.	–	(hier)	da,	dort	/	damals/	dabei	

fauilla,	ae	f.	–	glühende	Asche/	übtr.	Funke,	Ursprung	

fumus,	i	m.	–	(hier)	Rauch,	Dampf,	Qualm/	(Plaut.)	dummes	Geschwätz	

pollen,	inis	n.	(Ter.)	–	sehr	feines	Mehl	

	

coquendo	>	coquo,	coxi,	coctum,	ere	3	–	kochen,	backen	

faxo	=	fecero	–	bestimmt	(werde	ich	es	getan	haben)	

molendo	>	molo,	molui,	molitum,	ere	2	-	mahlen	

		

meridie	Adv.	-	mittags	

stipula,	ae	f.	–	(Korn-	Stroh-)	Halm/	Pl.	Stroh	

conligat	=	colligate	>	colligo,	legi,	lectum,	ere	3	–	(hier)	sammeln,	auflesen	
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excoctus,	a,	um	>	excoquo,	coxi,	ctum,	ere	3	–	ausgekocht	(ferrum,	argentum),		

ausgedörrt/	ausgedacht/	beängstigt	

reddam	>	reddo,	didi,	ditum,	ere	3	–	zurückgeben/	mit	doppel.	Akk.	zu	etw.	machen	

ater,	tra,	trum	–	dunkel,	glanzlos	schwarz	

carbo,	onis	m.	-	Kohle	

cubet	>	cubo,	ui,	itum,	are	1	–	liegen,	schlafen	

	

derides	>	derideo,	risi,	risum,	ere	2	–	auslachen,	verlachen,	verspotten	

animo	Dat.	Possesivus	(hier,	animo	sies/sis)	–	wer	dieser	Laune	ist	=	diese	Laune	hat	

sies	=	sis	

pergo,	perrexi,	rrectum,	ere	3	–	fortfahren,	wieder	beginnen	

desino,	sivi/ii,	situm,	ere	3	–	mit	etw.	aufhören	

	

quoi	(altitalisch)	=	cui			

sumamus	>	sumo,	mpsi,	mptum,	ere	3	–	nehmen	ergreifen/	an	sich	nehmen/	zu	sich		

nehmen	(cibum)	/	kaufen,	mieten/	verbrauchen	

subducta	Abl.	f.	Part.	Perf.	zu	subduco,	xi,	ctum,	ere	3	–	(hier,	rationem)	ausrechnen,		
berechnen	/	subducta	ratione	mit	Überlegung	

	
ratio,	onis	f.	–	(hier)	Rechnung 


